Dell Wyse 5012/5290 (D Class Cloud Clients, Model Dx0D)

Quick-Start Guide
Products: DOOD (cloud desktop), D10D, D10DP, D50D, D90D7/7B/7p, D90D8/8B, D9ODW (thin clients)

See accompanying documents in the shipping carton for License Agreement and Warranty information. To find the latest Quick-Start Guide,
go to www.dell.com/wyse/manuals and click on the name of your product.

E NOTE: A printed copy of the Wyse Technology End User License Agreement is included in the shipping box and provided for your
reference only. The license at www.dell.com/wyse/licenses as of the purchase date is the controlling licensing agreement.
By copying, using, or installing the software or the product, you agree to be bound by those terms.

E NOTE: If you use Wyse Device Manager server software for managing this product, download the latest version to ensure
compatibility at www.dell.com/wyse/downloads.

A CAUTION: Improper connection, mounting, or use of this product could result in component failure or undesired interference.
Read Safety Guidelines before setting up and operating this product.

Dell Wyse 5012/5290 (D Class Cloud Clients, Model Dx0D)
Strucéna uvodni pfirucka
Produkty: DOOD (cloudovy desktop), D10D, D10DP, D50D, D90D7/7B/7p, D90D8/8B, D9ODW (tenci klienti)

Licenéni smlouvu a informace o zaruce naleznete mezi dokumenty dodanymi v pfepravni krabici. Nejnovéjsi pfiru¢ku Quick-Start Guide (Stru¢na Gvodni pfirucka)
naleznete na adrese www.dell.com/wyse/manuals po kliknuti na nazev pfislu§ného produktu.

ﬁ POZNAMKA: V piepravnim baleni naleznete té tisténou kopii licenéni smlouvy s koncovym uzivatelem spolegnosti Wyse Technology, ktera je vam poskytnuta pouze pro
referenci. Vztah mezi stranami se fidi licenéni smlouvou platnou ke dni nakupu, ktera je uvedena na adrese www.dell.com/wysel/licenses. Kopirovanim, pouzivanim &i
instalaci softwaru nebo produktu souhlasite s tim, Ze budete vazani podminkami této smlouvy.

m POZNAMKA: Budete-li pro spravu produktu pouZivat serverovy software Wyse Device Manager, zajistéte jeho kompatibilitu stazenim nejnovéjsi verze na adrese
www.dell.com/wyse/downloads.

A UPOZORNENI: Nespravné pfipojeni, montaz &i pouzivani produktu mize mit za nasledek selhani komponent nebo nezadouci ruseni. Nez zaénete produkt
nastavovat nebo pouzivat, prectéte si bezpecnostni pokyny.

Dell Wyse 5012/5290 (D Class Cloud Clients, Model Dx0D)

Skrécona instrukcja obstugi
Produkty: DOOD (desktop do zastosowania w chmurze), D10D, D10DP, D50D, D90D7/7B/7p, D90D8/8B, D9ODW (cienkie klienty)

Umowa licencyjna i informacje o gwarancji znajdujg si¢ w pozostatych dokumentach dostarczonych w opakowaniu. Aby znalez¢ najnowszg skrécong instrukcje obstugi,
nalezy przej$¢ do strony www.dell.com/wyse/manuals i klikng¢ nazwe produktu.

E UWAGA: Wydrukowana kopia Umowy licencyjnej uzytkownika koricowego Wyse Technology jest dotaczona w opakowaniu tylko do wgladu uzytkownika. Obowigzujaca
umowg licencyjng jest ta znajdujgca sie na stronie www.dell.com/wyse/licenses w dniu zakupu.
Kopiujgc i instalujgc oprogramowanie lub produkt, a takze korzystajgc z niego, uzytkownik wyraza zgode na warunki zawarte w tej umowie.

ﬁ UWAGA: W przypadku korzystania z oprogramowania serwera Wyse Device Manager do zarzgdzania tym produktem nalezy pobra¢ najnowszg wersje ze strony
www.dell.com/wyse/downloads w celu zapewnienia zgodnosci.

A PRZESTROGA: Niewtasciwe podtaczenie, montaz lub uzytkowanie tego produktu moze spowodowac uszkodzenie jego elementéw lub niechciane zaktécenia.
Przed konfiguracja i eksploatacja tego urzadzenia nalezy przeczyta¢ Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.

Dell Wyse 5012/5290 (D Class Cloud Clients, Model Dx0D)

Ghid de pornire rapida
Produse: DOOD (desktop cloud), D10D, D10DP, D50D, D90D7/7B/7p, D90D8/8B, DIODW (clientj thin)

Consultati documentele insotitoare din cutia de carton pentru transport pentru informatii privind contractul de licenta si garantia. Pentru a consulta cel mai recent ghid de pornire rapida,
accesati www.dell.com/wyse/manuals si faceti clic pe numele produsului dvs.

m NOTA: Un exemplar tiparit al Acordului de licentd pentru utilizatorii finali Wyse Technology este inclus in cutia de transport si oferit doar pentru consultare ulterioara. Licenta
de la www.dell.com/wyse/licenses de la data achizitiei reprezinta acordul de licenta de control.
Prin copierea, utilizarea sau instalarea software-ului sau produsului, sunteti de acord s& va supuneti acestor termeni.

m NOTA: Daca utilizati software-ul pentru server Wyse Device Manager pentru gestionarea acestui produs, descarcati cea mai recenta versiune pentru a asigura
compatibilitatea la www.dell.com/wyse/downloads.

A ATENTIE: Conectarea, montarea sau utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate determina defectari ale componentelor sau interferente nedorite.
Cititi sectiunea Instructiuni privind siguranta inainte de configurarea si utilizarea acestui produs.

Dell Wyse 5012/5290 (D Class Cloud Clients, Model Dx0D)

Struéna priru¢ka pre Start
Produkty: DOOD (cloudovy desktop), D10D, D10DP, D50D, D90D7/7B/7p, D90D8/8B, D9ODW (tenki klienti)
Licenént zmluvu a zaruéné informacie najdete v dokumentoch, ktoré su sucas najdete na adrese www.dell.com/wyse/manuals a kliknite na nazov vasho produktu.

E POZNAMKA: Vytlagena kopia licenénej zmluvy s koncovym pouzivatefom technoldgie Wyse je v prepravnom boxe a sliizi len na informaéné ugely. Platnou licenénou
zmluvou je licencia, ktora k datumu kupy sa nachadza na stranke www.dell.com/wysel/licenses.
Kopirovanim, pouzivanim alebo in$talaciou softvéru alebo produktu suhlasite s tym, Ze tieto podmienky su pre vas zavazné.

ﬁ POZNAMKA: Ak na riadenie tohto produktu pouZivate softvér serveru Spravca zariadeni Wyse, stiahnite si najnovaiu verziu zo stranky www.dell.com/wyse/downloads, aby
ste zabezpecili jeho kompatibilitu.

A VAROVANIE: Nespravne pripojenie, montaz alebo pouzivanie tohto produktu méze ma rusenie. Preéitajte si Bezpeénostné pokyny pred nastavenim a
pouzivanim tohto produktu.

OWOW86A00
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DOOD, D10D, D10DP, D50D, D90D7, D90D7B, D90D7p, D90D8, D90D8B, D9ODW

Components

1 Power on/off button/light

2 Activity light

3 USB 2.0 port (2) "]

4 Combination audio/microphone jack 2!
§ Vertical stand

Komponenty

1 Tlagitko/kontrolka vypinace

2 Kontrolka aktivity

3 Port USB 2.0 (2) [

4 Kombinovany konektor pro zvuk/mikrofon 2!
5 Vertikalni stojan

3,104—_4—14-3 ' 124—%4—5-::3-»

3.104—{[. 54—[= s« i

6 Wireless antenna port (2) (optional) ] Bl

7 DisplayPort connector 4]

8 DVI-I port (1x DVI-D or 1x VGA) 4]
9 Product information tab

10 USB 2.0 port (2) "]

11 Network port, 10/100/1000 Base-T (or)
SFP/Mini-GBIC slot

12 +19V Power adapter input
13 Lock receptacle
14 PS/2-type mouse port located on keyboard

6 Port pro bezdratovou anténu (2) (volitelné)
7 Konektor DisplayPort 4]

8 Port DVI-I (1x DVI-D nebo 1x VGA) I

9 Stitek s informacemi o produktu

10 Port USB 2.0 (2) [

11 Sitovy port, 10/100/1000 Base-T (nebo)
slot pro SFP/Mini-GBIC

12 Vstup pro napajeci adaptér +19 V
13 Otvor pro zamek
14 Port typu PS/2 pro my$ umistény na klavesnici

Components may vary based on model and location.
Komponenty se mohou lisit v zavislosti na modelu a lokalité.
Elementy moga sie rézni¢ w zalezno$ci od modelu i lokalizacji.
Componentele pot varia in functie de model si locatie.

Sucasti sa mézu lisit' v zavislosti na modeli a lokalite.

Sucasti

1 Tlagidlo/kontrolka zapnutia/vypnutia

2 Kontrolka aktivity

3 2 porty USB 2.01"]

4 Kombinovany konektor pre zvuk/mikrofon 2l
5 Vertikalny stojan

6 Wireless antenna port (2) (optional)
7 2 porty pre pripojenie antény bezdrétovej siete (volitelné)
8 port DVI-I port (1x DVI-D alebo 1x VGA) 4]

9 Stitok s informaciami o produkte

10 2 porty USB 2.0 []

11 Sietovy port, 10/100/1000 Base-T (alebo)
slot SFP/Mini-GBIC

12 Vstup pre sie
13 Zapadka zamku
14 Port PS/2 pre my$ umiestneny na klavesnici

Elementy

1 Kontrolka/przycisk wigczania/wytgczania zasilania
2 Kontrolka dziatania

3 Port USB 2.0 (2) "]

Componente
1 Buton/indicator luminos de pornire/oprire alimentare
2 Indicator luminos de activitate
3 Port USB 2.0 (2) "]
4 Ztozone gniazdo audio/mikrofonowe 2 4 Combinatie mufa audio/microfon 2
5 Stojak pionowy 5 Consola verticala
6 Port anteny bezprzewodowej (2) (opcjonalny) [%] 6 Port antena wireless (2) (optional) 3] 18]
7 Ztgcze portu monitora 4! 7 DisplayPort connector 4]
8 Port DVI-I (1x DVI-D lub 1x VGA) 1! 8 DVI-I port (1x DVI-D or 1x VGA) 4]
9 Karta z informacjami o produkcie Conector port afisaj
10 Port USB 2.0 (2) [] 10 Port USB 2.0 (2) [

11 Port sieciowy, 10/100/1000 Base-T (lub) 11 Port de retea, 10/100/1000 Base-T (sau)
gniazdo SFP/Mini-GBIC slot SFP/Mini-GBIC

12 Wejscie zasilacza +19 V 12 Intrare pentru adaptor de alimentare +19V
13 Gniazdo blokady 13 Port de blocare
14 Port myszy typu PS/2 znajdujacy sie na klawiaturze 14 Port mouse de tipul PS/2 situat pe tastatura
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I Not all USB devices are supported; check with Dell or your Dell representative to find out if a particular device is supported on your product.
Nejsou podporovana vSechna zafizeni USB. Zda vas produkt podporuje konkrétni zafizeni zjistite u spole¢nosti Dell nebo jejiho zastupce.
Nie wszystkie urzadzenia USB sg obstugiwane; aby dowiedzie¢ si¢, czy dane urzadzenie jest obstugiwane przez urzadzenie, nalezy skontaktowac sig z firma Dell lub przedstawicielem firmy Dell.
Nu toate dispozitivele USB sunt suportate; verificati la Dell sau la reprezentantul dvs. Dell daca un anumit dispozitiv este suportat pe produsul dvs.
Nie su podporované vSetky USB zariadenia; ak chcete zisti.

12 Warning: Listening to audio at high volume levels for extended durations can damage your hearing.
Varovani: Dlouhodoby poslech pfili§ hlasitého zvuku muze poskodit vas sluch.
Ostrzezenie: stuchanie dzwiekdw o duzej glosnosci przez dtuzszy okres czasu moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.
Avertizare: Daca ascultati fisiere audio la un volum ridicat timp indelungat, auzul va poate fi afectat.
Varovanie: Po¢uvanie zvuku vo vysokej hlasitosti po¢as dlhsich ¢asovych obdobi méze poskodi

18] Wireless option not available in all localities.
Bezdratové pfipojeni neni k dispozici ve vSech lokalitach.
Opcja bezprzewodowa nie jest dostepna we wszystkich lokalizacjach.
Optiunea wireless nu este disponibild in toate localitatile.
Bezdrétova moznos.

1“1 For details on supported monitor combinations, go to the Dell Knowledge Base at www.dell.com/wyse/knowledgebase and search for solution 22991.
Informace o podporovanych kombinacich monitorti naleznete ve znalostni bazi Dell na adrese www.dell.com/wyse/knowledgebase po vyhledani feSeni 22991.
Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje dotyczgce obstugiwanych kombinacji monitoréw, nalezy skorzysta¢ z Bazy wiedzy firmy Dell dostgpnej pod adresem www.dell.com/wyse/knowledgebase i wyszukaé
rozwigzanie 22991.
Pentru detalii despre combinatiile compatibile de monitoare, accesati Baza de cunostinte Dell la www.dell.com/wyse/knowledgebase si cautati solutia 22991.
Podrobné informacie o podporovanych kombinaciach monitorov najdete v databaze Knowledge Base spolo¢nosti Dell na stranke www.dell.com/wyse/knowledgebase po vyhladani rieSenia 22991.


http://www.dell.com/wyse/knowledgebase
http://www.dell.com/wyse/knowledgebase
http://www.dell.com/wyse/knowledgebase
http://www.dell.com/wyse/knowledgebase
http://www.dell.com/wyse/knowledgebase
http://www.dell.com/wyse/knowledgebase

Setting Up Your Cloud Client

Be sure you have read Safety Guidelines before setting up and
operating this product. Refer to the figures and proceed as follows:

1 Make sure that the monitor and the cloud client are turned off and
disconnected from AC power. Place the cloud client on a desk, or
use a Dell-approved mounting accessory Kkit.

2 Make all desired connections (video display and keyboard with
mouse are required). Connection to a 10/100/1000 Base-T
Ethernet network is required unless an optional WiFi network
adapter is used for wireless connection to a network. For
connection to Fiber SFP, make sure the SFP module
(ordered/shipped separately) is unlocked. Plug it into the
SFP/Mini-GBIC slot, and then rotate the latch to lock the module
in place. Additional connections of peripheral devices may be
made to the other ports.

3 Connect the power adapter to the cloud client power input before
connecting to a 100-240V AC, 50-60 Hz electrical outlet, and then
press the power button to apply power. When the initialization
sequence is complete, the amber activity light changes to green.

Safety Guidelines

Improper connection, mounting, or use of this product could result in
component failure or undesired interference. Read the following
guidelines before setting up and operating the device.

Setup

¢ Do not connect to AC power until all other connections
(including the power adapter) are made. Connecting or
disconnecting components or equipment on the back panel
when the device is receiving AC power can cause power surges
and damage the device.

¢ Do not force a connector into its socket. If any undue resistance
is encountered, ensure that the connector is correctly oriented
to the receptacle.

e For wireless usage and requirements, refer to the regulatory
notices in the device’s documentation.

Venting and Care

e Mount the device only as shown or in accordance with the
instructions provided with Dell-approved mounting accessory
kits. Improper orientation could restrict airflow of heat from the
device and damage it.

¢ Allow sufficient space around the device for ventilation; do not
place the device in any enclosure that restricts airflow around
the device; do not place any objects on the device or block the
vent outlets.
For environmental operating specifications, visit:
www.dell.com/wyse/D0O0D

Power Sources

¢ Forregulatory compliance use only the power adapter that
comes with your device or a Dell-approved equivalent. For
proper replacement compare the labels on both device and
power adapter to ensure that their voltages match.

A WARNING: Use of any other power adapter may damage
your device or the power adapter. The damage caused by
an improper power adapter is not covered by warranty.

e Accidental loss of power can damage device. Avoid connecting
it to any power outlet which can be accidentally switched off. Do
not hard reset the device by holding down the power button
during normal operation.

¢ When turning off the device, be sure to perform a complete
shutdown (via the user interface or a light press on the power
button). Do not disconnect the AC power cord, DC power cord,
or shut off power at a circuit breaker (including power strips),
etc., to turn off the device.

e Surge protectors for electrical devices are recommended in
areas of lightning. However, when lightning is occurring, your
equipment should be properly shut down and unplugged from
AC power until the storm has passed.

e Be very careful to not interrupt power while the device is
downloading a software update.

Battery

The device contains an internal button cell battery replaceable by Dell
or one of our Authorized Service Centers. For support, visit
www.dell.com/support.

A WARNING: There is a risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type. Always dispose of used
batteries according to the instructions accompanying the
battery.

A WARNING: Perchlorate Materials - Special Handling May
Be Required under California Code of Regulations, title 22.
(Only required within the USA.)

Need more information?

Dell Reference Guides — User, Administrator, and related
documentation is available at: www.dell.com/wyse/manuals

Dell-Approved Mounting Accessory Kits — Information about
approved mounting accessory kit options is available at:
www.dell.com/wyse/accessories

Dell Service and Support — Latest software images are available at:
www.dell.com/wyse/downloads

Dell Device Manager — Information about Dell remote management
software is available at: www.dell.com/wyse/WWDM

Dell WSM - Information about Dell WSM software is available at:
www.dell.com/wyse/WSM

Dell and the Environment — Information about Dell compliance with
RoHS and with the Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) is available at: www.dell.com/environment

Dell and Recycling — Information about recycling and reuse of Dell
products is available at: www.dell.com/recycling

Dell Warranty — The standard warranty is three years from the date of
purchase.

Copyright © 2014 Dell Inc. All rights reserved.

This product is protected by U.S. and international copyright and intellectual
property laws. Dell and the Dell logo are trademarks of Dell Inc. in the United
States and/or other jurisdictions. All other marks and names mentioned herein
may be trademarks of their respective companies.

Sept 2014 Dell P/N: WOW86 Rev: A0O
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Nastaveni cloudového klienta

Nez zaénete tento produkt nastavovat a pouzivat, prectéte si
bezpecnostni pokyny. V souladu s uvedenymi obrazky postupujte
nasledovné:

1 Ujistéte se, ze jsou monitor a cloudovy klient vypnuti a odpojeni
od stfidavého napajeni. Umistéte cloudového klienta na sttl nebo
pouzijte montazni sadu schvalenou spole¢nosti Dell.

2 Provedte viechna potiebna pfipojeni (nutné je pfipojit obrazovku
a klavesnici s mysi). Neni-li pro bezdratové pfipojeni k siti
pouzivan volitelny sitovy adaptér WiFi, je vyZadovano pfipojeni k
siti Ethernet 10/100/1000 Base-T. P¥i pfipojovani k optickému
modulu SFP se ujistéte, Zze je modul SFP (objednany/dodany
samostatné) odemceny. Zapojte je do slotu SFP/Mini-GBIC a
poté modul otoenim zapadky uzamknéte na misté. Pfipojeni
dodatecnych perifernich zafizeni Ize provést prostfednictvim
dalSich porta.

3 Napajeci adaptér nejdfive pfipojte k napajecimu vstupu
cloudového klienta a az poté k elektrické zasuvce (100-240 V
stf., 50-60 Hz). Stisknutim vypinace za¢néte zafizeni napajet.
Po dokonéeni inicializacni sekvence zméni kontrolka aktivity
barvu z jantarové na zelenou.

Bezpecénostni pokyny
Nespravné pfipojeni, montaz ¢i pouzivani tohoto produktu mize mit

za nasledek selhani komponent nebo nezadouci ruseni. Nez zac¢nete
zafizeni nastavovat a pouzivat, prectéte si nasledujici pokyny.

Nastaveni

e Stfidavé napdjeni pfipojte az poté, co pfipojite vdechna ostatni
zafizeni (v€etné napajeciho adaptéru). Pfipojovani nebo
odpojovani komponent i vybaveni na zadnim panelu v dobé,
kdy je zafizeni napajeno stfidavym proudem, muze zplsobit
proudové narazy a zafizeni poskodit.

e  Pri zapojovani konektor(l do zdifek na né nevyvijejte pfiliSnou
silu. Citite-li nezvykly odpor, ujistéte se, ze jsou konektor a
zdifka vzajemné ve spravné poloze.

¢ Informace o pouzivani a pozadavcich bezdratové komunikace
naleznete v dokumentaci k zafizeni v ¢asti zamérfené na soulad
s pfedpisy.

Ventilace a péce

e  Zafizeni upevnujte pouze v souladu s obrazky nebo s pokyny
dodavanymi spole¢né s montaznimi sadami schvalenymi
spolec¢nosti Dell. V nevhodné poloze miize dojit k omezeni
proudéni teplého vzduchu ze zafizeni, a tim i k poSkozeni
zafizeni.

eV okoli zafizeni ponechejte dostatek mista pro ventilaci.
Neumistujte zafizeni do skfini, které kolem né&j omezuji
proudéni vzduchu. Na zafizeni nepokladejte zadné predméty
ani neblokujte ventilaéni otvory.

Provozni specifikace prostfedi naleznete na adrese:
www.dell.com/wyse/D00D

Zdroje napajeni
e Chcete-li vyhovét souladu s predpisy, pouzivejte pouze

napajeci adaptér dodany se zafizenim nebo srovnatelny
adaptér schvaleny spolecnosti Dell. Chcete-li zajistit spravnou
vyménu napajeciho adaptéru, porovnejte Stitky na zafizeni i
napajecim adaptéru a ovéfte, Ze se pouzivana napéti shoduiji.

A VAROVANI: Pouzitim jakéhokoli jiného napajeciho
adaptéru muze dojit k poskozeni vaseho zafrizeni Ci
napajeciho adaptéru. Na poskozeni zptisobena nevhodnym
napajecim adaptérem se nevztahuje zaruka.

e Prineocekavané ztraté energie mlze dojit k poSkozeni zafizeni.
Nepfipojujte proto zafizeni k zasuvkam, které mohou byt
neocekavané vypnuty. BEhem bézného provozu neprovadéjte
Uplny reset zafizeni stisknutim a podrZenim vypinace.

e Vzdy provadéjte Uplné vypnuti zafizeni (prostfednictvim
uzivatelského rozhrani nebo lehkym stiskem vypinace).
Zafizeni nevypinejte odpojenim napajecich kabell pro stfidavy
¢i stejnosmeérny proud ani dodavku elektfiny nevypinejte
elektrickym jisticem (v€etné prodluzovacich kabell) atd.

eV mistech, kde €asto dochazi k bourkam s blesky, doporucujeme
pouzivat pfepétove ochrany elektrickych zafizeni. BEhem bourky
s blesky by ale az do jejiho skon¢eni mélo byt zafizeni vypnuté a
odpojené od zdroje stfidavého napajeni

¢ Dbejte na to, aby nedoslo k pferuSeni dodavky energie béhem
stahovani aktualizace softwaru.

Baterie

Zafizeni obsahuje vnitini knoflikovou baterii, kterou smi vyménovat
spolecnost Dell nebo jedno z nasich autorizovanych servisnich center
Authorized Service Center. Podporu naleznete na adrese:
www.dell.com/support

A VAROVANI: Je-li baterie nahrazena nespravnym typem,
hrozi riziko vybuchu. Pouzité baterie vzdy likvidujte v
souladu s pokyny k baterii.

A VAROVANI: Materialy s obsahem chloristanti — v souladu
s hlavou 22 sbirky kalifornskych predpist California Code
of Regulations muze byt vyzadovana specialni manipulace.
(Vyzadovano pouze v USA.)

Mate zajem o dalSi informace?

Referencéni prirucky spolec¢nosti Dell — dokumentace pro uzivatele
a spravce a souvisejici dokumentace je k dispozici na adrese:
www.dell.com/wyse/manuals

Montazni sady schvalené spolec¢nosti Dell — informace o
schvalenych montaznich sadach jsou k dispozici na adrese:
www.dell.com/wyse/accessories

Servis a podpora spole¢nosti Dell — nejnovéjsi bitové kopie
softwaru jsou k dispozici na adrese: www.dell.com/wyse/downloads

Dell Device Manager — informace o softwaru Dell pro vzdalenou
spravu jsou k dispozici na adrese: www.dell.com/wyse/\WWDM

Dell WSM - informace o softwaru Dell WSM jsou k dispozici na
adrese: www.dell.com/wyse/WSM

Dell a Zivotni prostiedi — informace o souladu Dell se smérnici RoHS
a se smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) jsou k dispozici na adrese:www.dell.com/environment

Dell a recyklace — informace o recyklaci a repasovani produktd
znacky Dell jsou k dispozici na adrese: www.dell.com/recycling

Zaruka spolecnosti Dell — standardni zaruéni obdobi jsou tfi roky
od data zakoupeni zafizeni.

Copyright © 2014 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Tento produkt je chranén americkymi a mezinarodnimi zakony o autorskych
pravech a zakony o ochrané dusevniho vlastnictvi. Dell a logo Dell jsou
obchodni znacky spole¢nosti Dell Inc. ve Spojenych statech anebo v jinych
jurisdikcich. V8echny ostatni znacky a nazvy uvedené v tomto dokumentu
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Konfiguracja klienta Cloud

Nalezy pamieta¢ o przeczytaniu Wytycznych dotyczgcych
bezpieczenstwa przed konfiguracjg i eksploatacjg tego urzgdzenia.
Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, odwotujac sie
do zamieszczonych rysunkow:

1 Upewnic sie, ze monitor i klient cloud sg wytgczone i odtaczone
od zasilania. Umiesci¢ klienta cloud na biurku lub uzy¢ zestawu
montazowego zatwierdzonego przez firme Dell.

2 Wykonac¢ wszystkie konieczne potgczenia (wyswietlacz wideo,
klawiatura i mysz sg wymagane). Potagczenie z siecig Ethernet
10/100/1000 Base-T jest wymagane, chyba ze uzywany jest
opcjonalny adapter sieci Wi-Fi do bezprzewodowego potgczenia
z siecig. Aby nawigza¢ potgczenie z modutem $wiattowodowym
SFP, nalezy sie upewni¢, ze modut SFP (zamawiany/dostarczany
oddzielnie) jest odblokowany. Nalezy umiesci¢ go w gniezdzie
SFP/Mini-GBIC, a nastepnie obrdci¢ zatrzask, aby zablokowa¢
modut na miejscu. Dodatkowe urzgdzenia peryferyjne mozna
podtaczy¢ do innych portow.

3 Podtaczy¢ zasilacz do wejscia zasilania klienta cloud przed
podtgczeniem do gniazdka elektrycznego pragdu przemiennego
100-240 V, 50-60 Hz, a nastepnie nacisng¢ przycisk zasilania
w celu zatgczenia zasilania. Gdy proces uruchamiania zostanie
zakonczony, pomaranczowa kontrolka dziatania zmieni kolor
na zotty.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Nieprawidtowe podtaczenie, instalacja lub uzytkowanie tego produktu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jego elementéw lub powodowac
niepozgdane zaktocenia. Przed konfiguracjg i eksploatacjg tego
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze wytyczne.

Konfiguracja

¢ Nie podtgcza¢ zasilania przed wykonaniem wszystkich innych
potaczen (tgcznie z zasilaczem). Podigczanie i odtgczanie
elementow lub sprzetu w tylnym panelu, gdy zasilanie jest
podigczone do urzagdzenia, moze skutkowaé przepieciami
i zniszczy¢ urzadzenie.

¢ Nie uzywaé sity podczas podtgczania ztgcza do gniazda. Jesli
napotkany zostanie nadmierny opor, sprawdzic, czy ztgcze jest
odpowiednio zorientowane w stosunku do gniazda.

¢ Informacje dotyczace korzystania z fgcznosci bezprzewodowe;j
i wymagan z tym zwigzanych znajdujg sie w dokumentaciji
urzgdzenia.

Wentylacja i dbanie o sprzet

e Urzadzenie nalezy zamontowa¢ wytgcznie w przedstawiony
sposob lub zgodnie z dostarczonymi instrukcjami przy uzyciu
zatwierdzonych przez firme Dell zestawdw montazowych.
Nieprawidtowa orientacja moze ograniczy¢ przeptyw powietrza
i odprowadzanie ciepta od urzadzenia i je uszkodzic.

¢ Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca wokét urzadzenia
w celu wentylacji. Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscu
ograniczajgcym przeptyw powietrza wokoét urzadzenia; nie
umieszczac zadnych obiektéw na urzgadzeniu ani nie blokowaé
wylotéw wentylacyjnych.
Specyfikacje dotyczace obstugi niezagrazajgcej srodowisku
mozna znalez¢ na stronie: www.dell.com/wyse/D00D

Zrodta zasilania

e W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami nalezy korzysta¢
tylko z zasilaczy dostarczonych z urzadzeniem lub
zatwierdzonych przez firme Dell modeli zastepczych. W
przypadku wymiany nalezy poréwnac etykiety na urzadzeniu
i zasilaczu w celu zapewnienia zgodnosci napiec¢.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z jakiegokolwiek innego
zasilacza moze spowodowa¢é uszkodzenie urzadzenia lub
zasilacza. Zniszczenia spowodowane zastosowaniem
niewlasciwego zasilacza nie sg objete gwarancja.

e Przypadkowa utrata zasilania moze spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia. Nie nalezy podtaczaé urzadzenia do gniazdka,
ktére moze zostac przypadkowo wytgczone. Podczas
normalnej pracy urzadzenia nie nalezy wykonywac tzw.
twardego resetu poprzez przytrzymanie przycisku zasilania.

e Gdy zachodzi potrzeba wytaczenia urzgdzenia, nalezy
przeprowadzi¢ petne wytgczanie (tzn. z poziomu interfejsu
uzytkownika lub przez krétkie nacisnigcie przycisku zasilania).
Nie odtgczaé przewodu zasilania prgdem przemiennym, pragdem
statym ani nie wytgczac¢ zasilania wytgcznikiem (uwzgledniajac
listwy zasilajgce) itp. w celu wytaczenia urzgdzenia.

e Zalecane jest stosowanie ogranicznikéw przepieciowych do
urzadzen elektrycznych w obszarach, w ktérych wystepuja
burze. Jednak podczas trwania burzy nalezy prawidtowo
wytgczy€ urzadzenie i odigczy¢ je od gniazda zasilania.

¢ Nalezy zachowac szczegodlng ostroznos¢, aby nie przerwaé
zasilania w momencie pobierania aktualizacji oprogramowania.

Akumulator

Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzng baterie pastylkowa, ktorg
mozna wymieni¢ w firmie Dell lub w autoryzowanych centrach
serwisowych. Informacje dotyczace wsparcia mozna znalez¢é na
stronie: www.dell.com/support

A OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko eksplozji w przypadku
umieszczenia baterii niewlasciwego typu. Zawsze nalezy
utylizowaé¢ zuzyte baterie zgodnie z instrukcjami
dotaczonymi do baterii.

A OSTRZEZENIE: Materiaty z nadchloranu — moze byé
wymagane specjalne postepowanie zgodnie z Kodeksem
ustalen w stanie Kalifornia (California Code of
Regulations), tytut 22. (Wymagane tylko na terenie Stanéw
Zjednoczonych.)

Dodatkowe informacje

Instrukcje referencyjne firmy Dell — dokumentacja uzytkownika,
administratora i inne powigzane dokumentacje sg dostepne na
stronie: www.dell.com/wyse/manuals

Zatwierdzone przez firme Dell zestawy montazowe — informacje o
zatwierdzonych zestawach akcesoriow montazowych sg dostepne na
stronie: www.dell.com/wyse/accessories

Serwis i wsparcie firmy Dell — najnowsze obrazy oprogramowania
sg dostepne na stronie: www.dell.com/wyse/downloads

Oprogramowanie Dell Device Manager — informacje o
oprogramowaniu do zdalnego zarzadzania firmy Dell sg dostepne pod
adresem: www.dell.com/wyse/WDM

Oprogramowanie Dell WSM — informacje o oprogramowaniu Dell
WSM sg dostgpne na stronie: www.dell.com/wyse/WSM

Dell i Srodowisko naturalne — informacje o zgodnosci standardéw
stosowanych w firmie Dell z dyrektywg RoHS i zasadami utylizacji
odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE) sg dostepne na
stronie: www.dell.com/environment

Dell i recykling — informacje o recyklingu i ponownym
wykorzystywaniu produktéw firmy Dell sg dostepne na stronie:
www.dell.com/recycling

Gwarancja firmy Dell — standardowy okres gwarancji trwa trzy lata
od daty zakupu.

Copyright © 2014 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten produkt jest chroniony prawem autorskim i prawem wiasnosci intelektualnej
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Configurarea clientului dvs. de tip cloud

Asigurati-va ca ati citit Instructiunile privind siguranta inainte de a
configura si utiliza acest produs. Consultati imaginile si urmati
indicatiile de mai jos:

1 Asigurati-va ca monitorul si clientul cloud sunt dezactivate si
deconectate de la sursa de alimentare CA. Asezati clientul cloud
pe un birou sau utilizaij kitul de accesorii pentru montaj aprobat
de Dell.

2 Realizatj toate conexiunile dorite (sunt necesare afigaj video si
tastatura cu mouse). Conectarea la o retea de Ethernet
10/100/1000 Base-T este necesara daca nu este utilizat un
adaptor de retea WiFi optional pentru conectarea wireless la o
retea. Pentru conectarea la SFP cu fibra, asigurati-va ca modulul
SFP (comandat/livrat separat) este deblocat. Conectati-l la fanta
SFP/Mini-GBIC si rotiti incuietoare pentru a fixa modulul in
pozitie. Conexiunile suplimentare ale dispozitivelor periferice pot
fi realizate la alte mufe.

3 Conectati adaptorul de alimentare la alimentarea cu putere a
clientului cloud Tnainte de conectarea la o priza electrica de
100-240 V c.a., 50-60 Hz, apoi apasati pe butonul de pornire
pentru a aplica energie electrica. Cand secventa de initializare
este finalizata, indicatorul luminos de activitate isi schimba
culoarea din galben in verde.

Instructiuni privind siguranta

Conectarea, montarea sau utilizarea necorespunzatoare a acestui
produs poate determina defectari ale componentelor sau interferente
nedorite. Cititi urmatoarele instructiuni nainte de configurarea si
utilizarea acestui produs.

Configurare

¢ Nu efectuati conectarea la alimentarea c.a. decat dupa
realizarea tuturor conexiunilor (inclusiv adaptorul de alimentare).
Conectarea sau deconectarea componentelor sau a
echipamentelor pe panoul din spate cand dispozitivul primeste
alimentare c.a. poate determina supratensiune energetica si va
poate afecta dispozitivul.

¢ Nu fortati un conector in mufa aferenta. Daca intampinati
rezistenta excesiva, verificati orientarea corecta a conectorului
spre priza de curent.

¢ Pentru utilizarea optjunii wireless si cerintele aferente, consultati
notificarile de reglementare din documentatia dispozitivului.

Ventilare si intretinere

¢ Montati dispozitivul doar conform indicatiilor sau in conformitate
cu instructiunile furnizate impreuna cu kiturile cu accesorii de
montare aprobate de Dell. Orientarea necorespunzatoare poate
restrictiona circulatia aerului cald de la dispozitiv, acesta putand fi
deteriorat.

e Lasati spatiu suficient in jurul dispozitivului pentru ventilare; nu
puneti dispozitivul in vreun loc inchis care sa restrictioneze
circulatia aerului in jurul dispozitivului; nu asezati obiecte pe
dispozitiv si nu blocati gaurile de aerisire.

Pentru specificatiile de functionare legate de mediu, accesati:
www.dell.com/wyse/D00D

Surse de alimentare

¢ Din motive de conformitate normativa, utilizati doar adaptorul de
alimentare care este furnizat impreuna cu dispozitivul dvs.
sau un adaptor echivalent aprobat de Dell. Pentru o inlocuire
corecta, comparati eticheta de pe dispozitiv cu cea de pe
adaptorul de alimentare pentru a va asigura ca tensiunile
specificate corespund.

A AVERTISMENT: Utilizarea oricarui alt adaptor de
alimentare poate deteriora dispozitivul dvs. sau adaptorul
de alimentare. Deteriorarea cauzata de un adaptor de
alimentare necorespunzator nu este acoperita de garantie.

« Intreruperea accidentals a alimentarii poate deteriora
dispozitivul. Evitati conectarea dispozitivului la vreo priza de
alimentare care poate fi deconectata accidental. Nu efectuati
o resetare din fabrica a dispozitivului {indnd apasat butonul de
pornire in timpul functionarii normale.

e Cand opriti dispozitivul, asigurati-va ca efectuati o oprire
completa (prin interfata de utilizator sau o apasare usoara a
butonului de pornire). Nu deconectati cablul de alimentare c.a.,
cablul de alimentare c.c. si nu opriti alimentarea la un
intrerupator (inclusiv prelungitoare) etc., pentru a opri
dispozitivul.

o n zone cu descércéri electrice luminoase se recomanda
dispozitivele de protectie la supratensiune pentru echipamente
electrice. Totusi, in momentul fulgerarii, echipamentul dvs.
trebuie sa fie oprit corespunzator si deconectat de la
alimentarea c.a. pana la terminarea furtunii.

e Aveti grija sa nu intrerupeti alimentarea cand dispozitivul
descarca o actualizare de software.

Baterie

Dispozitivul contine o baterie rotunda interna care poate fi inlocuita
de Dell sau la unul din centrele noastre autorizate de service. Pentru
asistenta, accesati: www.dell.com/support

A AVERTISMENT: Exista risc de explozie daca bateria este
nlocuité cu una de tip gresit. intotdeauna eliminati bateriile
uzate in conformitate cu instructiunile care insotesc
bateria.

A AVERTISMENT: Materiale cu continut de perclorat - Poate
fi necesara manipulare speciala, in baza Codului de
reglementari din statul California, sectiunea 22.

(Necesar doar pe teritoriul S.U.A.)

Aveti nevoie de mai multe informat;ii?

Ghiduri de referinta Dell — Ghidul utilizatorului, ghidul
administratorului si documentatia aferenta sunt disponibile la adresa:
www.dell.com/wyse/manuals

Kituri cu accesorii de montare aprobate de Dell — Informatii despre
optiunile de kituri cu accesorii de montare aprobate sunt disponibile la
adresa: www.dell.com/wyse/accessories

Service si asistenta Dell — Cele mai recente imagini cu software sunt
disponibile la adresa: www.dell.com/wyse/downloads

Gestionare dispozitive Dell — Informatii despre software-ul Dell de
gestionare de la distanta sunt disponibile la adresa:
www.dell.com/wyse/WDM

Dell WSM - Informatji despre software-ul Dell WSM sunt disponibile
la: www.dell.com/wyse/WSM

Dell si mediul — Informatii despre conformitatea Dell cu restrictjile in
utilizarea unor substante periculoase si cu prevederile privind de
www.dell.com/environment

Dell si reciclarea — Informatii despre reciclarea si reutilizarea
produselor Dell sunt disponibile la adresa: www.dell.com/recycling

Garantia Dell — Garantia standard este de trei ani de la data
cumpararii.

Drepturi de autor © 2014 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Acest produs este protejat de legile din S.U.A. si de legile internationale privind
drepturile de autor si proprietatea intelectuala. Dell si sigla Dell sunt marci
comerciale ale Dell Inc. in Statele Unite si/sau alte jurisdictii. Toate celelalte
marci i denumiri mentionate aici pot fi marci comerciale ale companiilor
respective.
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Nastavenie vasho cloudového klienta

Pred nastavovanim a pouzivanim tohto vyrobku si najprv precitajte
Bezpecnostné pokyny. Pozrite si obrazky a postupujte nasledovne:

1 Uistite sa, Ze monitor a cloudovy klient st vypnuté a odpojené od
napajania striedavym pradom. Umiestnite clodového klienta na
stél alebo pouzite sipravu montazneho prislusenstva schvalenu
spolo¢nostou Dell.

2 Vykonajte vsetky potrebné pripojenia (poZaduje sa video displej a
klavesnica s mySou). Je potrebné pripojenie k eternetove; sieti
10/100/1000 Base-T, pokial na pripojenie k sieti nepouzivate
volitelny adaptér siete WiFi. V pripade pripojenia k Fiber SFP sa
presvedcite, Ze modul SFP (objednavany/dodavany samostatne)
je odblokovany. Zapojte ho do slotu SFP/Mini-GBIC a potom
otocte zapadku, aby ste modul zablokovali na jeho mieste. Do
ostatnych portov mdzete zapojit’ dalSie periférne zariadenia.

3 Sie-240V AC, 50-60 Hz, potom zapnite cloudového klienta
stlacenim tlacidla zapnutia. Po skon€eni spustenia sa kontrolka
aktivity rozsvieti na zeleno.

Bezpecnostné pokyny
Nespravne pripojenie, montaz alebo pouzivanie tohto produktu méze
spOsobit poskodenie suc¢asti zariadenia alebo neziaduce rusenie.

Nasledujuce pokyny si precitajte pred zaciatkom nastavenia a
pouzivania zariadenia.

Nastavenie

¢ Do napajania zapojte az po vykonani vSetkych ostatnych
pripojeni (vratane sietového adaptéra). Pripajanie alebo
odpéjanie sucasti alebo zariadeni k zadnému panelu pri
pripojeni zariadenia k napajaniu moze spdsobit prepatie
a poskodenie zariadenia.

e  Konektor do zasuvky nezasuvaijte silou. V pripade neprimeraného
odporu skontrolujte spravne natoCenie konektora k zasuvke.

¢ Pre bezdrétové pouZivanie a pozZiadavky si pozrite regulatné
oznamenia uvedené v dokumentacii k zariadeniu.

Vetranie a starostlivos

e Zariadenie pripeviiujte iba tak, ako je to znazornené v pokynoch
uvedenych k montaznym supravam prisluSenstva schvaleného
spolo¢nostou Dell. Nespravne otoCenie zariadenia by mohlo
zabranit pradeniu tepla zo zariadenia a poskodit' ho.

e Okolo zariadenia ponechajte dostatok miesta na vetranie;
zariadenie neumiestiiujte na miesto, kde je obmedzené
prudenie vzduchu okolo zariadenia; na zariadenie nepokladajte
Ziadne objekty a neblokujte vetracie otvory.

Ak chcete informacie o Specifikaciach tykajucich sa prevadzky
vo vz www.dell.com/wyse/D00D

Zdroje napajania
¢ Aby ste dosiahli zhodu s regulaénymi poziadavkami, pouZzivajte
iba zdroj napajania dodavany so zariadenim, pripadne iny zdroj
schvéleny spolo€nostou Dell. V pripade nahradenia porovnajte
Stitky na oboch zariadeniach a na napajacom adaptéri, aby ste
zaistili, ze napétie je to isté.

/A\ VYSTRAHA: Pouzitie akéhokolvek iného napajacieho
adaptéra moze poskodit’ vase zariadenie alebo adaptér.
Poskodenie spésobené pouzitim nespravneho napajacieho
adaptéra nie je kryté zarukou.

e Nahla strata napajania moze poskodit zariadenie. Nezapinajte
do zastrcky, ktoru je mozné nahodne vypnut. Nepouzivajte
tvrdy reset zariadenia stlatenim tlacidla zapnutia pocas
Standardnej prevadzky.

e  Privypinani zariadenia sa uistite, Ze vykonate uplné vypnutie
(prostrednictvom uzivatel'ského rozhrania alebo jemného
stlaCenia tlaidla zapnutia). Zariadenie nevypinajte odpojenim
napajacieho kabla, vypnutim isti€a (vratane predlZzovacieho
kabla), atd.

eV oblastiach s ¢astym vyskytom bleskov sa odporuca pouzitie
prepatovej ochrany pre elektrické zariadenia. V pripade burky s
bleskami by ste vS§ak mali zariadenie riadne vypnut a odpojit ho
z napdjania az do skoncenia burky.

e  Pri stahovani aktualizacie softvéru davajte pozor, aby ste
neprerusili napajanie zariadenia.
Batéria
Sucastou zariadenia je zabudovana gombikova batéria, ktord moze
vymenit iba spolo¢nost Dell alebo jedno z naSich autorizovanych

servisnych centier. Ak potrebujete odporu, navstivte stranku:
www.dell.com/support

A VYSTRAHA: Nebezpeéenstvo vybuchu batérie v pripade
vymeny za nespravny typ. Pouzité batérie vzdy likvidujte v
sulade s pokynmi prilozenymi k batérii.

A VYSTRAHA: Materialy obsahujice chloristan — na zaklade
Zbierky zakonov Kalifornie, ¢iastka 22, sa moze vyzadovat’
Specialne zaobchadzanie. (Vyzaduje sa iba v USA.)

Potrebujete viac informacii?

Referenéné prirucky Dell — Pouzivatel, administrator a suvisiace
dokumenty su k dispozicii na adrese: www.dell.com/wyse/manuals

Montazne supravy pre prisluSenstvo schvalené spoloénos —
Informacie o schvalenych montaznych supravach pre prislusenstvo
su k dispozicii na adrese: www.dell.com/wyse/accessories

Servis a podpora spolocnosti Dell — Najnovsie obrazky softvéru su
k dispozicii na adrese: www.dell.com/wyse/downloads

Softvér Dell Device Manager — Informacie o softvéri spolocnosti Dell
pre vzdialena spravu su k dispozicii na adrese:
www.dell.com/wyse/WDM

Softvér WSM Dell — Informacie o softvéri WSM Dell su k dispozicii na
stranke:
www.dell.com/wyse/WSM

Spoloénos — Informacie o zhode spoloénosti Wyse so smernicou ES
0 obmedzeni pouzivania niektorych nebezpeénych latok (RoHS) a so
smernicou ES o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (WEEE) su k dispozicii na adrese:
www.dell.com/environment

Spoloénos — Informacie o recyklacii a opatovnom pouziti produktov
spolo¢nosti Dell su k dispozicii na adrese: www.dell.com/recycling

Zaruka na produkty Dell — Standardna zaruéna doba je tri roky od
datumu zakupenia produktu.

Autorské prava © 2014 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Tento produkt je chraneny medzinarodnymi zakonmi a zakonmi USA na
ochranu autorskych prav a ochranu dusevného vlastnictva. Dell a logo Dell st
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Dell Inc. v USA a/alebo v inych
jurisdikciach. VSetky ostatné znamky a nazvy tu uvedené su ochrannymi
znamkami ich prislusnych spolo¢nosti.
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